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DARBU RANGOS SUTARTIS NR. /75 - 3%
2017 m. liepos mén. 5d.
Kaunas

V3l Kauno kolegija, juridinio asmens kodas 111965284, kurios registruota buveiné yra Pramonés pr. 20,
Kaune, atstovaujamadirektoriaus dr. Mindaugo Misitno, veikianéio pagal statuta(toliau —,,UZsakovas®), ir

UAB ,Dengsta“, pagal Lictuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmong, juridinio asmens kodas
302299426, kurios registruota buveiné yra Maisio g. 12, Kaunas.atstovaujama dircktoriaus Tomo
Vaitiekiino, veikianc¢io pagal bendrovés jstatus (toliau —,,Rangovas®),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — ,Salimi®, sudaréme $ia Sutartj, kurioje susitariame:
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

. Sutartis sudaroma, remiantis Kauno kolegijos ISoriniy sieny Siltinimo darbyvieSojo pirkimo konkurso,

organizuoto supaprastinto atviro konkurso biidu, rezultatais.
Sioje sutartyje nurodyti Sutarties priedai laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

. Visus gin¢us, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties salygy, kurie gali atsirasti vykdant Sig Sutart] taip pat del

to, kas neaptarta $ioje Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj aiSkinti vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (Zin., 1996, Nr. 84-2000;
2006, Nr. 4-102; 2008, Nr. 81-3179) (toliau —VieSyjy pirkimy jstatymas), kitais teisés aktais, pirkimo
dokumentais ir pirkimo salygomis su visais iy dokumenty priedais, Rangovo pasitilymo dokumentais.

I1. SUTARTIES DALYKAS

. Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medziagomis, rizika ir atsakomybe atlikti darbus pagal Sutarties 1 priede

pridedama technine specifikacija, pateikta [Soriniy sieny Siltinimo darby supaprastinto atviro konkurso metu,
ir perduoti Darby rezultatg UZsakovui $ioje sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka.

. Darby atlikimo vieta — Pramonés pr. 22, Kaunas

III. SUTARTIES KAINA
Bendra Sutarties kaina 36504,55 Eur(trisdesimt $esi titkstanciai penki Simtai keturi eurai, 55 euro centai), i$ jy
PVM sudaro 21 %. Si suma atitinka Rangovo pateiktam pasitlymui vie$ojo pirkimo supaprastinto atviro
konkurso metu.

. Uz §ia kaina Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 4 punkte. | Sutarties kaing jeina darbo

jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, mokesciai, draudimo, transportavimo ir visos kitos, Rangovui
priklausangios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutart], iSlaidos.
Darby vykdymo eigoje paaiskéjus bitiniems poky¢iams, kai kuriy darby, bet ne daugiau kaip 30 proc.
bendros sutarties vertés apimtyje, gali bati atsisakoma arba papildomai perkama
| Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikima numatytas uzmokestis ir Rangovas neturi teisés reikalauti

padengti jokiy islaidy, vir§ijan¢iy Darby kaing, jeigu dél to nebuvo atskiro raSytinio Saliy susitarimo
Sutartyje nustatyta tvarka.

Salys susitaria, kad Sutarties darby kaina gali kisti (didéti ar mazéti) dél Valstybés instituciju priimty
jstatymy ir pojstatyminiy teisés akty, kei¢ian¢iy mokes¢iy dydj (tokiy kaip PVM, Socialinio draudimo ir
pan.), kurie turi tiesioginés jtakos Rangovo darby sanaudy pasikeitimui, ir priimty Sios Sutarties galiojimo
metu. Tokiu atveju Sutartyje numatyty, bet dar neatlikty, darby kaina pasikeiCia tiek, kiek pasikeiCia
mokestis ir jsigalioja abiems Salims pasiraSius sutarties pakeitimo prieda.

Sutarties kaina nekei¢iama visg sutarties galiojimo laikotarpj. I3skyrus Siame skyriuje numatytus atvejus.
Kainos pakeitimas jforminamas abiejy Sutarties 3aliy aktu ir papildomu susitarimu prie Sutarties po
Valstybés institucijy priimty jstatymy ir pojstatyminiy teisés akty, kei¢ian¢iy mokes¢iy dydj jsigaliojimo ir
(arba) Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés statybos kainy indekso oficialaus
paskelbimo.

IV. SUTARTIES DARBU ATLIKIMO TERMINAI
Darby pabaiga — 2017 m. spalio 31 d.
Visas pretenzijas UZsakovas pareiskia Darby priémimo ir perdavimo momentu, o jeigu jis to nepadaro, tai
velesnis UZzsakovo papildomy pretenzijy pareiskimas dél akivaizdziy Darby triikumy negali buti priezastis,
kuria remiantis Uzsakovas gali atsisakyti priimti Darbus ir (ar) uz juos nemoketi.
Sutarties pratgsimas nenumatytas.
Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus anksciau sutarto termino.
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V. ATLIKTU DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA
Darby dalies rezultatq Rangovas perduoda Uzsakovui, o Uzsakovas priima pasiraSydami per praéjusi
ménesj arlikty darby aktq, kurivo Uzsakovas patvirtina priémes, o Rangovas perdaves atlikty darby kiekius.
Galutinis darby perdavimas ir priémimas atlieckamas pilnai uzbaigus Darbus ir Sutartimi bei teises akty
nustatyta tvarka perdavus dokumentacija. Rangovas prie§ 3 darbo dienas pranesa Uzsakovui rastu apie
pasirengima galutinai perduoti Darbus. Uzsakovas organizuoja galutinj Darby priemima ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo Rangovo pranesimo gavimo dienos ir per sekancias 3 darbo dienas pasiraSo perdavimo ir
priemimo aktg arba tuo paciu terminu pareikia rastu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas. Sis terminas
atidedamas, jeigu Uzsakovas pareikalauja papildomos arba detalizuotos informacijos apie atliktus Darbus ar
naudotas medZiagas, jranga. Istaisius Darby defektus, Darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti.
Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais Darbais ir konstrukeijomis (vadinamuosius
,pasléptus darbus®), pateikti UZsakovo priémimui, jspejes ji apie tai maziausiai pries | darbo dieng, bei
jforminti paslépty Darby akta.
Jeigu bet kuriuo ios Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti Darbai neatitinka Sioje Sutartyje ar jos
prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, naudotos prastesnés kokybés medziagos, nukrypta nuo techninés
specifikacijos ir kity darby reikalavimy be Uzsakovo rastisko sutikimo, tokie atvejai fiksuojami bei
sudaromas abiejy Saliy pasiraiomas Defektinis aktas. Rangovui nepagrjstai atsisakius pasiraSyti Defektinj
akta, jis pasirasomas UZzsakovo vienagaliSkai (viena3alis sandoris) ir jteikiamas Rangovui pasiraSytinai arba
issiun¢iamas registruotu pastu.
Uzsakovas turi teise nepasira$yti Akto, kol Rangovas savo saskaita nepasalina Defektiniame akte nurodyty
trikumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél jy
kompensavimo tvarkos. Uzsakovas turi teis¢ pareiksti Rangovui pretenzijas dél iSaiskéjusio atlikty Darby
trikumy, jei biity nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo kaltés. Tokiu atveju UZzsakovas turi teisg reikalauti,
kad Rangovas istaisyty nustatytus trikumus savo saskaita, arba kompensuoty Uzsakovo patirtus nuostolius.

VI. ATSISKAITYMU TVARKA
Rangovas uz faktiskai atliktus darbus iSra3o PVM saskaitas — fakttras ir pateikia UZsakovui ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas po Akto pasirafymo dienos. UZsakovas su Rangovu atsiskaito per 30
(trisdesimt) dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos.
Uzsakovas visiskai su Rangovu atsiskaito galutinai uZbaigus ir priemus Rangovo atliktus Darbus, jskaitant ir
defekty, nustatyty priimant Darbus, pa3alinima, nuostoliu, jei tokiy buvo, kompensavimg, per 30 (trisdesimt)
dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos.
Galutinis Darby priémimas ir atsiskaitymas uz juos jforminamas Saliy pasiragytu sutarties jvykdymo aktu,
kai uzbaigiami visi Darbai bei padaromas apmokejimas Rangovui uz atliktus Darbus. Siuo aktu Salys
konstatuoja, kad visi jy sutartiniai jsipareigojimai yra tinkamai jvykdyti, atlikti Darbai yra perduoti bei
priimti ir uz juos apmokéta, o Salys viena Kitai neturi jokiy pretenzijy.

VIL. SALIU TEISES IR PAREIGOS
Uzsakovas turi teise:
Reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy.
Jeigu Rangovas nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir (ar) statybos Darby vykdymo
protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, Uzsakovas turi teis¢ rastu reikalauti Salinti
defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty Darby ir nemokéti uz netinkamai atlikta Darbg iki nustatyty Darby
defekty pasalinimo arba pagalinti trikumus tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita.

.Reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pasalinty atlikty statybos Darby defektus, atsiradusius per garantinj

laikotarpj.
Uzsakovas jsipareigoja:

. Bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus.
. Sumokeéti Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje numatytais terminais

ir tvarka.

Uztikrinti Rangovui galimybe laisvai ir saugiai patekti j Objekto Darby vieta iki sutartiniy Darby pabaigos.
Vykdyti Uzsakovo funkcijas ir Darby technine prieZilira. Darby techning prieziirg vykdo UZzsakovo paskirtas
techninis prizitirétojas. UZsakovas turi teise Sutarties galiojimo metu keisti Techninj prizilirétoja arba
pasitelkti dar kelis Techninius priziGirétojus, prie§ tai pranesdamas Rangovui. Techniniu priZitrétoju
Uzsakovas gali skirti savo atsakingg (-us) darbuotojus arba tam tikslui samdyti kita (-us) fizinj (pagal darbo
sutart]) ar juridinj asmenj

Sutartyje nustatytomis salygomis priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus.

28. Rangovas turi teise:



28.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis
Rangovo teisémis.

28.2. Gauti Uzsakovo apmokéjima uz jvykdytus darbus pagal Sutartyje nustatytas salygas ir tvarka.

29. Rangovas jsipareigoja:

29.1. Vykdyti statybos Darbus pagal statybos techniniy reglamenty ir kity teisés aktu,reglamentuojanciy statybos
veikla(normy, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad Darby priemimo metu jie atitiks normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte.

29.2. Savaranki¥kai apsiriipinti materialiniais i$tekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems Darbams atlikti, Darby
vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkancéius pirkimo salygose jiems
nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas,
dirbinius, gaminius ir jrenginius, garantuoti tinkama statybiniy ir kity medZziagy, jrangos, dirbiniy ir gaminiy
priemima, organizuoti jy sandéliavima, apsauga (nuo vagystes bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy
salygy poveikj) ir taupy naudojima. Tikrinti jy kokybe bei jos atitikties dokumentus, sertifikatus ir reguliariai
pateikti juos UZsakovui.

29.3. Garantuoti saugy darba, prie3gaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higiena statybos teritorijoje, savo darbo
zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujan¢iy
ir judanéiy zmoniy apsauga nuo atlickamy Darby sukeliamy pavojy. Rangovas uZtikrina, kad jo pasamdyti
darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige
nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.

29.4. Saugoti atliktus Darbus ir reikmenis nuo sugadinimo ir vagystés, nuo meteorologiniy salygy poveikio iki
objekto perdavimo naudoti komisijai dienos. Pastatuose ar jy dalyje, kurioje atliekami remonto darbai,
atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visa Sutarties galiojimo laikotarpj.

29.5. Savo saskaita istaisyti Darbus, kurie dél Rangovo Kaltés yra netinkamai jvykdyti ir neatitinkantys sutarties
salygy. Taip pat savo saskaita iStaisyti atlikty Darby trikumus ir defektus, isaiskéjusius ar atsiradusius
pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, UZsakovui pateikus rastiska pretenzija, ne veéliau kaip per 14
(keturiolika) darbo dieny, jeigu dél defekto pobuidzio jie neturi biiti paSalinti anksCiau

29.6. Darbams naudoti tik naujas, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas,
jranga, taip pat atitinkangius jiems keliamus Lietuvos Respublikos standartus ir normas.

29.7. Atlikti Darbus tvarkingai, netersiant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas bei iSvezus jas i3
teritorijos pateikti UZsakovui patvirtinanéius dokumentus apie statybinio lauzo, grunto iSvezima ] tam
specialiai skirtas vietas.

29.8. Uztikrinti, kad j objekta, medZziagy saugojimo aiksteles ar vietas nepatekty pa3aliniai asmenys.

29.9. Sutarties vykdymo metu taikyti aplinkosaugos vadybos priemones, kad uztikrinti veiksmingos gyviinijos ir
augalijos apsaugg statybvietéje ir aplink ja, bet kokiy kenksmingy atlieky ir pavojingy medziagy nuotekio,
galin¢io pakenkti aplinkai prevencija, statybvieté¢je susidarandiy atlieky kiekio, skleidZiamo triuksmo ir
eismo spiis¢iy mazinima, efektyvy elektros energijos ir vandens naudojima.

29.10. Transportuojant reikiamas medziagas j statybviet¢ ir i$ jos, naudoti daugkartinius konteinerius, taip pat
mazinti ir utilizuoti pastaty griovimo ir statybos rekonstrukcijos procese susidariusias atliekas.

29.11. Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanéius Sutarties nuostatoms rastiskus UZzsakovo nurodymus.

VIIL. SALIY ATSAKOMYBE

30. Uzsakovas, uzdelses sumokéti Rangovui priklausandias sumas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais,
moka Rangovui pareikalavus 0,2 procento delspinigiy uz kiekviena pavéluota dieng nuo ne laiku apmoketos
sumos.

31. Tiekéjui véluojant vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus, jis jsipareigoja, uzsakovui pareikalavus, sumokeéti
0,2 % delspinigius nuo sutarties vertés uz kiekviena uzdelsta dieng iki tinkamo jsipareigojimy jvykdymo. Bei
10 % sutarties vertés sumos bauda, jei sutartis del Tiekéjo kaltés, nebus jvykdyta.

32. Uzsakovas turi teise vienaaliskai nutraukti Sutartj, jei Rangovas be pateisinamos priezasties nevykdo
Sutarties 29 punkte prisiimty jsipareigojimu.

33. Rangovui véluojant atlikti Darbus ar juos atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat vilkinant Darbus ar
piktnaudziaujant, UZsakovas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti neapmokety sumy
jskaitymus j nuostolius (viena3alius sandorius).

IX. NEKOKYBISKAI (NETINKAMAI) ATLIKTI DARBAI
34. Jeigu Rangovas atliko Darbus pazeisdamas $ioje Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy statybos
dokumenty ir kity teisés akty reikalavimu,UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas:
34.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikima arba
34.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga, arba
34.3. neatlygintinai pagerinty atlickamy Darby kokybg, arba



34.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus, arba
34.5. atlyginty Uzsakovui Darby trikumy $alinimo iSlaidas.

X. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

35. Uzsakovas turi teise vienaSaliskai nutraukti $ia Sutartj ir pareikalauti Rangovo atlyginti Uzsakovo patirtus

nuostolius, jeigu:

35.1. Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus

arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

35.2.Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai jstatymuose ir kituose

teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

35.3. Rangovas daugiau nei ménesj veluoja uzbaigti Sutartj.
35.4. Po radtisko Uzsakovo jspéjimo Rangovas neuztikrina Darby kokybés ar nevykdo kity Sios Sutarties salygu

arba rastiskai perspétas dar karta jas pazeidzia.

36. Uzsakovui arba Rangovui vienasaliskai nutraukus Sutartj Rangovas privalo perduoti iki Sutarties nutraukimo
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datos atliktus Darbus, Salims pasirasant priémimo — perdavimo akta. Uzsakovas privalo apmokeéti uz atliktus
Darbus, i§ mokétiny sumy idskai¢iuojant netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama del Rangovo
kaltes.

XI. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

. Salis gali buti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés del ypatingy ir nei$vengiamy aplinkybiy —

nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos
civilini kodeksa, jeigu Salis nedelsiant praned¢ kitai Saliai apie kliltj bei jos poveik] jsipareigojimy
vykdymui.

. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms

aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese (1996 m. liepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jéegos (force majeure) aplinkybeéms taisykliy patvirtinimo™).

_Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, dél kuriy ji

negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apic tai Kita Salj, pranesdama apie
aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei Uzsakovas rastu nenurodo kitaip, Rangovas toliau
vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir ieSko alternatyviy biidy savo
jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

. Rangovas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), kuriy Sutarties Salys

negali numatyti ar i¥vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai ar i$ dalies blity nejmanoma vykdyti
Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

. Jeigu Sutarties 3alis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), émési visy pagristy

atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias iSlaidas, panaudojo visas
reikiamas priemones, kad §i Sutartis bty tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies nesugebéjimas jvykdyti Sioje
Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties pazeidimas ar Sios Sutarties
jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos
jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo pranesimo
momento. Laiku nepranesusi apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti
Salis tampa i§ dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy prieSingu atveju bty buve idvengta, atlyginima.

. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vienas Simtas aStuoniasdesimt)

kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy
gali biiti Rangobui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj
pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas
Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

XII.  GINCU SPRENDIMAS
Salys susitaria, kad kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar su ja susijgs, turi
biiti sprendziamas deryby keliu. Jeigu ankséiau nurodyti gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai negali bati
isspresti deryby keliu per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.
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XIII. KITOS SUTARTIES SALYGOS

. Sutartis jsigalioja po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso.

. Sutarties trukmeé - nuo jos jsigaliojimo momento iki visy Darby uzbaigimo ir atsiskaitymo uZ juos, bei kity
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant Sig
Sutart, isskyrus atvejus, kai $i informacija yra viesa arba &i informacija atskleista jstatymy numatytais
atvejais. Salys susitaria, kad deryby metu suzinota informacija apie kita Salj ir Sios Sutarties salygas yra
konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i$skyrus tuos atvejus, kai Sios informacijos gali buti
reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai Zinoma.

. Jeigu kurios nors $ios Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanCiomis, kitos Sutarties sglygos lieka ir toliau
galioti.

. Pasitelkiamas subrangovas —nepasitelkiamas.

XIV.BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

. Visi su $ia Sutartimi susije pranesimai, praSymai, kiti dokumentai ar susirasinéjimas yra siunciami faksu, jteikiami
pasiradytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant Kitai Saliai asmenigkai ar siun¢iant registruotu ar kurjeriniu
pastu, kiekvienam i$ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. Siystas praneSimas laikomas gautu jo gavimo
diena. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai pranesimas yra siun¢iamas faksu. Apie savo
adreso ar kitu rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tatiau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu informuoja kitg Salj. Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo
praneita, ankstesniu adresu pristatyti laiskai/pranesimai yra laikomi gautais.
Sutartis sudaroma lietuviy kalba.
Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.
. Uz sutartie vykdymga i§ Uzsakovo pusés paskirtas atsakingas asmuo Nekilnojamo turto prieZitiros skyriaus

vadovas Vytautas Jonas Monkaitis, tel.Nr.860996153.
. Sutarties sudétiné dalis yra Rangovo teikti Nejprastai mazos kainos pagrindimai.
. Sutarties priedai:

Priedas Nr. 1 ,,Darby kiekiy Ziniarasc¢iai*

Saliy rekvizitai ir paraSai:

Uzsakovas

Kauno kolegija

Kodas 111965284

PVM mokétojo kodas LT119652811
Registro tvarkytojas — V] Registry centras
Pramones pr. 20, Kaunas

A.s. Nr. LT287300010002229776
tel.8-37-352324

faksas 8-37-751135

Direktp_rius —s
Dr._Mi\;}daugas'Mi'si/ﬁn 18

b

Rangovas

UAB ,,Dengsta*

Kodas 302299426

PVM mokétojo kodas LT100004528511
Registro tvarkytojas — VI Registry centras
Maisio g. 15, Kaunas

A.s. Nr. LT937300010113244815

tel. 8 681 79195

el.pastas info@dengsta.lt

Direktorius
Tomas Vaitekiinas _./——

el o
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